
Safety Surge #1 and #2:
            riders 

should seek alternative 
travel options

SAFETY SURGE #1
WHEN: 7:00 a.m. Saturday, June 4 until
closing, Thursday, June 16 (13 days)

TYPE OF SURGE: Continuous Single Tracking 
between East Falls Church and Ballston-MU

WHAT’S HAPPENING:

•	 Orange and Silver Line trains will be running every 
18 minutes.

•	 Expect extreme crowding and delays of more 
than one hour in each direction due to the severely 
reduced service.

•	 Customers are highly encouraged to consider 
alternative options, listed inside.

SAFETY SURGE #2
WHEN: 7:00 a.m. Saturday, June 18 until
closing, Sunday, July 3 (16 days)

TYPE OF SURGE: Line Segment Shutdown from 
Eastern Market to Minnesota Ave/Benning Rd

WHAT’S HAPPENING:

•	 Orange, Blue and Silver Line trains will be running 
every 10-12 minutes outside of the shutdown.

•	 Two stations closed: 
Stadium-Armory & Potomac Ave

•	 Blue Line will operate between Franconia-Springfield 
& Arlington Cemetery only. There will be no rail or bus 
service between Arlington Cemetery and Rosslyn.

•	 Expect extreme crowding and delays of more 
than one hour in each direction due to the severely 
reduced service.

•	 Customers are encouraged to consider the 
alternative options listed inside.

Proyectos de Mantenimiento
de las vías #1 y #2:

                     Usuarios deben buscar 
alternativas para viajar 

Proyectos de Mantenimiento de las Vías #1

CUÁNDO: Desde las 7:00 a.m. El sábado, 4 de junio 
hasta el cierre del jueves, 16 de junio  (por 13 días)

TIPO DE MANTENIMIENTO: Uso continúo de una 
sola vía entre East Falls Church y Ballston-MU

¿QUÉ ESTA PASANDO?

•	 Los trenes de las líneas anaranjada y plateada proveerán 
servicio cada 18 minutos.

•	 Se esperan grandes aglomeraciones y retrasos 
de más de una hora  en ambas direcciones debido a la 
severidad de reducción en el servicio.

•	 Se le recomienda a los usuarios consierar otras 
alternativas, enumeradas adentro.

Proyectos de Mantenimiento de las Vías #2

CUÁNDO: Desde las 7:00 a.m. del sábado, 18 de junio 
hasta el cierre del domingo, 3 de julio (por 16 días)

TIPO DE MANTENIMIENTO: La línea de la sección 
que estará cerrada desde Eastern Market a Minnesota 
Ave/Benning Rd

¿QUÉ ESTA PASANDO?

•	 Los trenes de las líneas anaranjada, azúl y plateada 
proveerán servicio cada 10 -12 minutos fuera del cierre 
por razones de mantenimiento.

Dos estaciones cerradas: 
Stadium-Armory & Potomac Ave

•	 La línea azúl proveerá servicio solamente entre Franconia-
Springfield y Arlington Cemetery. No habrá servicio de 
tren o autobús entre Arlington Cemetery y Rosslyn.

•	 Se esperan grandes aglomeraciones y retrasos 
de más de una hora en ambas direcciones debido a la 
severidad de reducción del servicio.

•	 Se le recomienda a los usuarios considerar otras 
alternativas enumeradas adentro.



SAFETY SURGE #1
Proyectos de Mantenimiento de las Vías #1

Saturday, June 4 - Thursday, June 16
El sábado, 4 de junio hasta del jueves, 16 de junio

Continuous Single Tracking between 
East Falls Church and Ballston-MU
Uso continúo de una sola vía entre 
East Falls Church y Ballston-MU

Travel Alternatives:
Alternativas de viaje:

RAIL OPTION | OPCIÓN DE TREN:

•	 If you’re driving on I-66 from west of Vienna, consider 
taking the Virginia Railway Express (VRE) Manassas 
Line (via Burke Centre) to Crystal City, L’Enfant Plaza or 
Union Station. 
Si está manejando en la I-66 desde el oeste de Vienna, considere tomar el 
tren Virginia Railway Express (VRE) Manassas Line (vía Burke Centre) hacia 
Crystal City, L’Enfant Plaza o Union Station.

BUS OPTIONS | OPCIÓNES DE AUTOBÚS:

•	 Additional weekday rush hour service will be provided 
on Metrobus 2A, 38B, 3Y, 5A (Herndon to Rosslyn) and 
Fairfax Connector 599. 
Las rutas de Metrobus 2A, 38B, 3Y, 5A (Herndon to Rosslyn) y Fairfax 
Connector 599 proveerán el servicio durante la semana en horas pico.

•	 Free supplemental shuttle bus service will operate 
during weekday rush hour between Ballston-MU and 
East Falls Church stations, and between Ballston-MU 
and West Falls Church stations. 
Un autobús gratuito ofrecerá servicio durante la semana en las horas pico 
entre las estaciones de Ballston-MU y East Falls Church, y entre Ballston- MU 
y West Falls Church.

•	 Fairfax Connector will run special weekday rush hour 
express shuttle bus service between Vienna Metro 
station and the Pentagon. 
Fairfax Connector tendrá un autobús especial en la semana durante las horas 
pico entre las estaciones de Vienna y Pentagon.

PARKING OPTIONS | OPCIÓNES DE 
ESTACIONAMIENTO:

•	 If you park and ride from Vienna, Dunn Loring, West 
Falls Church, East Falls Church or Wiehle-Reston East 
station, consider other county Park & Ride facilities or 
parking on the Yellow/Blue Line.  
Si usted se estaciona en las estaciones de Vienna, Dunn Loring, West Falls 
Church, East Falls Church o Wiehle-Reston East, considere estacionarse en 
los garajes públicos del condado o el estacionamiento de las líneas amarilla 
o azúl.

Other travel alternative information, such as Metrobus and regional bus providers, 
carpool/vanpool, and biking, is available at wmata.com/safetrack.

Para más información sobre otras alternativas de viaje como Metrobus y /o autobuses regionales, un viaje compartido (compartir su vehículo/medio de 
transporte con otras personas)  y ciclismo, visite wmata.com/safetrack.

SAFETY SURGE #2
Proyectos de Mantenimiento de las Vías #2

Saturday, June 18 - Sunday, July 3
El sábado, 18 de junio hasta del domingo, 16 de julio

Line Segment Shutdown from 
Eastern Market to Minnesota Ave/Benning Rd
La línea de la sección que estará cerrada desde 
Eastern Market a Minnesota Ave/Benning Rd

Travel Alternatives:
Alternativas de viaje:

RAIL OPTION | OPCIÓN DE TREN:

•	 If you’re driving on I-95 or the BW Parkway from points 
northeast of DC, consider taking the MARC Penn Line (via 
New Carrollton) or MARC Camden Line (via Greenbelt) 
downtown.
Si esta manejando en la I-95 o en la BW Parkway desde las áreas noreste de DC, 
considere tomar el MARC Penn Line (vía New Carrollton) o MARC Camden Line 
(vía Greenbelt) hacia el centro de Washington DC.

BUS OPTIONS | OPCIÓNES DE AUTOBÚS:

•	 Free shuttle bus service will operate between Eastern Market 
and Benning Rd stations, and between Eastern Market and 
Minnesota Ave stations.*
Se proveerá servicio de autobús gratuito entre las estaciones de Eastern Market y 
Benning Rd, y entre las estaciones de Eastern Market y Minnesota Ave.*

•	 Additional weekday rush hour local bus service will operate on 
Metrobus routes 97, T18 and Fairfax Connector 599.
La ruta Metrobus 97, T18 y Fairfax Connector 599 proveerán servicio adicional en 
la semana durante las horas pico.

•	 Additional MetroExtra limited-stop bus service will operate 
throughout the day on Metrobus Route X9.
MetroExtra ofrecerá servicio adicional de paradas limitadas durante el día en la 
ruta Metrobus X9.

•	 Fairfax Connector will run special weekday rush hour express 
shuttle bus service between Vienna Metro station and the 
Pentagon.
Fairfax Connector ofrecerá un autobús de servicio especial durante la hora pico 
entre las estaciones de Vienna y Pentagon.

PARKING OPTIONS | OPCIÓNES DE 
ESTACIONAMIENTO:

•	 If you park and ride from New Carrollton, Landover or Cheverly 
station, consider using Green Line Park & Ride facilities at 
Greenbelt, College Park-U of Md or Prince George’s Plaza 
station.
Si se estaciona en las estaciones de New Carrollton, Landover o Cheverly, 
considere estacionarse en los garages de Green Line Park & Ride en Greenbelt, 
College Park-U of Md o la estación de Prince George’s Plaza.

* Customers should exit the rail station using their SmarTrip® card, board the shuttle bus and reenter the system using their SmarTrip card at the next 
station at no extra cost.

* Los usuarios podrán salir de la estación usando su tarjeta de SmarTrip®, aborde el autobús de transferencia y vuelva a entrar al sistema usando su 
tarjeta de SmarTrip  en la siguiente estación sin ningún costo adicional.


